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RADETS BESLUT 2014/932/GUSP
av den 18 december 2014

om restriktiva dtgirder med hinsyn till situationen i Jemen

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artikel 29, och
av foljande skal:

(1)  Den 26 februari 2014 antog FN:s sikerhetsrdd resolution 2140 (2014) i vilken man erinrade om sina resolutioner
2014 (2011), 2051 (2012) och uttalandet frdn sikerhetsradets ordférande av den 15 februari 2013 samt bekraf-
tade FN:s sikerhetsrads fasta uppslutning kring Jemens enhet, suverinitet, oberoende och territoriella integritet.

(2)  FN:s sikerhetsrads resolution 2140 (2014) foreskriver att reserestriktioner ska tillimpas for personer som ska
anges av den kommitté som inrdttats enligt punkt 19 i FN:s sdkerhetsrdds resolution 2140 (2014) (nedan kallad
kommittén) och att penningmedel och tillgdngar ska frysas for personer eller enheter som ska anges av kommittén.

(3)  Den 7 november 2014 angav kommittén tre personer i enlighet med kriterierna i punkt 17 i FN:s sakerhetsrads
resolution 2140 (2014).

(4)  Det krévs insatser frdn unionens sida for att genomfora vissa atgirder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Medlemsstaterna ska vidta nodvindiga atgarder for att forhindra inresa till eller transitering genom deras territorier
for personer som angetts av kommittén, vilka utfor eller limnar stod till handlingar som hotar fred, sikerhet eller stabi-
litet i Jemen, inbegripet men inte begrinsat till

a) handlingar som hindrar eller undergriver ett framgéangsrikt fullbordande av den politiska Gvergdngsprocessen i
enlighet med Gulfstaternas samarbetsrdds (GCC) avtal om en mekanism for initiativ och genomforande,

b) valdshandlingar som hindrar genomférandet av resultaten i slutrapporten fran den overgripande konferensen for
nationell dialog, eller angrepp mot grundldggande infrastruktur, eller

¢) planering, ledning eller utférande av handlingar som krinker tillimplig internationell manniskorittslagstiftning eller
internationell humanitar ratt eller handlingar som innebdr krinkningar av de manskliga rattigheterna i Jemen,

De personer som avses i denna punkt dr uppforda pé forteckningen i bilagan till detta beslut.

2. Punkt 1 ska inte innebira att en medlemsstat dr skyldig att vdgra sina egna medborgare inresa till det egna
territoriet.

3. Punkt 1 ska inte tillimpas om en inresa eller transitering dr nodvandig for att delta i rattsliga forfaranden.

4. Punkt 1 ska inte tillimpas om en medlemsstat i enskilda fall avgor att en inresa eller transitering dr nodvindig for
att frimja fred och stabilitet i Jemen, och medlemsstaten inom 48 timmar anmiler detta till kommittén.

5. Punkt 1 ska inte tillimpas om kommittén i enskilda fall faststiller att
a) inresa eller transitering dr nddvindig av humanitira skal, inklusive religiosa skyldigheter, eller
b) ett undantag skulle frimja malen for fred och nationell forsoning i Jemen.

6. Nir en medlemsstat enligt punkterna 3, 4 eller 5 tilldter inresa till eller transitering genom sitt territorium for
personer som fortecknas i bilagan ska tillstindet endast gilla det dndamal for vilket det ges och de personer som berérs
av tillstdndet.
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Artikel 2

1. Alla penningmedel och ekonomiska resurser som tillhér, dgs, innehas eller kontrolleras av personer eller enheter
som av kommittén forts upp pé forteckningen sdsom varande personer och enheter som utfor eller limnar stod till
handlingar som hotar fred, sikerhet eller stabilitet i Jemen, inbegripet men inte begrinsat till

a) handlingar som hindrar eller undergriver ett framgangsrikt fullbordande av den politiska Gvergdngsprocessen i
enlighet med Gulfstaternas samarbetsrdds (GCC) avtal om en mekanism for initiativ och genomforande,

b) valdshandlingar som hindrar genomférandet av resultaten i slutrapporten fran den overgripande konferensen for
nationell dialog, eller angrepp mot grundlidggande infrastruktur, eller

¢) planering, ledning eller utforande av handlingar som kranker tillimplig internationell manniskorattslagstiftning eller
internationell humanitér ritt, eller handlingar som innebar krinkningar av de minskliga rittigheterna i Jemen,

eller personer eller enheter som handlar pd deras vignar eller under deras ledning, eller enheter som égs eller kontrol-
leras av dem, ska frysas.

De personer och enheter som avses i denna punkt fortecknas i bilagan till detta beslut.

2. Inga penningmedel eller ekonomiska resurser far direkt eller indirekt goras tillgangliga for eller utnyttjas till gagn
for de personer eller enheter som fortecknas i bilagan till detta beslut.

3. Medlemsstaterna fir medge undantag frdn de atgirder som avses i punkterna 1 och 2 for penningmedel och
ekonomiska resurser som

a) dr nodvindiga for att ticka grundliggande utgifter, inklusive betalning av livsmedel, hyra eller amorteringar, medi-
ciner och lakarvérd, skatter, forsdkringspremier och avgifter for allménnyttiga tjanster,

b) dr avsedda endast for betalning av rimliga arvoden och ersittning for utgifter i samband med tillhandahéllande av
juridiska tjanster,

¢) uteslutande dr avsedda for betalning av avgifter eller serviceavgifter for rutinmdssig hantering eller forvaltning av
frysta penningmedel eller ekonomiska resurser,

efter det att den berorda medlemsstaten har anmilt till kommittén att den avser att vid behov bevilja tillgdng till sidana
penningmedel eller ekonomiska resurser och kommittén inte har fattat ett negativt beslut inom fem arbetsdagar efter en
sddan anmilan.

4. Medlemsstaterna fir dven medge undantag fran de dtgdrder som avses i punkterna 1 och 2 i frdga om penning-
medel eller ekonomiska resurser som

a) dr nodvindiga for att ticka extraordinira utgifter, forutsatt att den berérda medlemsstaten har meddelat kommittén
vad den har faststallt och att det har godkints av kommittén, eller

b) dr foremdl for kvarstad i enlighet med ett rittsligt eller administrativt avgorande eller en skiljedom, i vilket fall
penningmedel och ekonomiska resurser fir anvindas for att tillgodose ett sddant avgorande eller en sddan dom, forut-
satt att avgorandet eller domen meddelats fore det datum dd personen eller enheten infordes i bilagan, avgorandet
eller domen inte ir till gagn for en person eller enhet som avses i artikel 1, och att den berorda medlemsstaten har
gjort en anmalan till kommittén.

5. Punkt 1 ska inte hindra en fortecknad person eller enhet fran att gora en betalning i samband med ett avtal som
ingdtts innan en sddan person eller enhet togs upp i forteckningen, under forutsittning att den berérda medlemsstaten
har faststallt att betalningen inte direkt eller indirekt tas emot av en person eller enhet som avses i artikel 2.1 och under
forutsittning att den berorda medlemsstaten till kommittén har anmilt avsikten att gora eller ta emot sidana betalningar
eller, ndr det ar lampligt, att bevilja tillgdng till penningmedel, andra finansiella tillgdngar eller ekonomiska resurser for
detta dandamdl, tio arbetsdagar fore ett sddant beviljande.

6.  Punkt 2 ska inte tillimpas pa kreditering av frysta konton med
a) ranta eller 6vriga intdkter som ska betalas pd sddana konton, eller

b) betalningar i samband med avtal, overenskommelser eller forpliktelser som ingétts eller uppkommit fore den dag fran
och med vilken dessa konton omfattas av restriktiva atgarder enligt detta beslut,

under forutsittning att varje sddan rénta, andra intdkter och betalningar fortfarande omfattas av punkt 1.
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Artikel 3

Rédet ska faststilla forteckningen i bilagan och dndra den i enlighet med beslut som fattats av sikerhetsradet eller
kommittén.

Artikel 4

1. Om sikerhetsradet eller kommittén for upp en person eller enhet pa forteckningen ska rddet inféra denna person
eller enhet i bilagan. Rddet ska meddela den berdrda personen sitt beslut, inbegripet skilen for uppforandet pa forteck-
ningen, antingen direkt, om adressen ir kind, eller genom att ett meddelande offentliggors, sd att denna person ges till-
falle att inkomma med synpunkter.

2. Om synpunkter limnas eller om visentlig ny bevisning liggs fram ska rddet omprova sitt beslut och informera den
berdrda personen om detta.

Artikel 5

1.  Bilagan ska innehdlla de skil som sikerhetsradet eller kommittén har angivit till att personerna eller enheterna har
inforts i forteckningen.

2. Bilagan ska ocksd, i forekommande fall, innehélla de uppgifter som tillhandahélls av sikerhetsradet eller kommittén
och som dr nédvindiga for att identifiera de berorda personerna eller enheterna. Nar det géller personer kan sddan infor-
mation innefatta namn, inklusive alias, fodelsedatum och fodelseort, nationalitet, pass- och identitetskortsnummer, kon,

adress, om den dr kidnd, samt befattning eller yrke. Nar det giller enheter kan uppgifterna inbegripa namn, plats och
datum for registrering samt registreringsnummer och driftsstélle.

Artikel 6

Detta beslut ska dndras eller upphora att gilla, beroende pd vad som ar lampligt, i enlighet med vad sikerhetsradet
beslutar.

Artikel 7

Detta beslut trider i kraft ssamma dag som det offentliggérs i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 18 december 2014.

Pd radets vignar
S. GOZI
Ordférande
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BILAGA

Forteckning 6ver personer och enheter som avses i artiklarna 1.1, 2.1 och 2.2

PERSONER

1. Abdullah Yahya Al Hakim (alias: a) Abu Ali al Hakim, b) Abu-Ali al-Hakim, ¢) Abdallah al-Hakim, d) Abu Ali
Alhakim, e) Abdallah al-Mu’ayyad).

Namn pé originalspréket: sy 4lll xe oSIal)

Beteckning: stillforetridande befilhavare for al-Huthi-grupperingen. Adress: Dahyan, Sa'dah Governorate, Jemen.
Fodelsedatum: a) runt 1985, b) mellan 1984 och 1986. Fodelseort: a) Dahyan, Jemen, b) provinsen Sada (Sa’dah),
Jemen. Medborgarskap: Jemen. Ovriga uppgifter: K6n: man. Uppford pa FN-forteckningen: 7.11.2014.

Ytterligare uppgifter himtade frin den narrativa sammanfattningen av skil till upptagande pa forteckningen
som sanktionskommittén har limnat:

Abdullah Yahya al-Hakim uppfordes pé forteckningen for sanktioner den 7 november 2014 i enlighet med punkterna
11 och 15 i FN:s sdkerhetsrdds resolution 2140 (2014) da han uppfyller kriterierna i punkterna 17 och 18 i resolu-
tionen f6r uppforande péd forteckningen.

Abdullah Yahya al-Hakim har deltagit i handlingar som hotar fred, sikerhet eller stabilitet i Jemen, sdsom handlingar
som hindrar genomforandet av avtalet av den 23 november 2011 mellan Jemens regering och oppositionen, i vilket
det stadgas om ett fredligt overlimnande av makten i Jemen, samt i handlingar som hindrar den politiska processen i
Jemen.

I juni 2014 ledde Abdullah Yahya al-Hakim enligt uppgift ett sammansvirjningsmote infér en kupp mot Jemens
president Abd Rabbuh Mansour al-Hadi. al-Hakim sammantriffade med militira befilhavare och befilhavare for
sikerhetsstyrkorna samt med stamhovdingar. Aven ledande personer lojala mot Jemens f.d. president Ali Abdullah
Saleh deltog i motet, vilket syftade till att samordna militira insatser for att ta Gver Sana, Jemens huvudstad.

I ett offentligt uttalande av den 29 augusti 2014 forklarade ordforanden i FN:s sikerhetsrdd att sikerhetsradet
fordomer de handlingar som utfordes av styrkor under befil av Abdullah Yahya al-Hakim, vilka ockuperade Amran, i
Jemen, och dirvid dven den jemenitiska armébrigadens hogkvarter, den 8 juli 2014. al-Hakim ledde det valdsamma
maktovertagandet i juli 2014 i provinsen Amran och var den militdre befdlhavare som bar ansvaret for beslut rérande
pagdende konflikter i provinsen Amran och i Hamdan, i Jemen.

[ borjan av september 2014 befann sig Abdullah Yahya al-Hakim alltjamt i Sana for att kontrollera stridsinsatser i
hindelse strider skulle bryta ut. Hans roll var att organisera militdra insatser for att kunna storta Jemens regering och
han var ocksé ansvarig for ta 6ver och kontrollera samtliga vigar som leder in till och ut frn Sana.

2. Abd Al-Khaliq Al-Huthi (alias: a) Abd-al-Khaliq al-Huthi, b) Abd-al-Khaliq Badr-al-Din al Huthi, c), 'Abd al-Khaliq
Badr al-Din al-Huthi, d) Abu-Yunus).

Namn pd originalspriket: (5 s>l) Slallane

Beteckning: militir befilhavare for al-Huthi-grupperingen. Fodelsedatum: 1984. Medborgarskap: Jemen. Ovriga
upplysningar: Kon: man. Uppférd pd FN-forteckningen: 7.11.2014.

Ytterligare uppgifter himtade frin den narrativa sammanfattningen av skil till upptagande pa forteckningen
som sanktionskommittén har limnat:

Abd al-Khaliq al-Huthi uppfordes pa forteckningen for sanktioner den 7 november 2014 i enlighet med punkterna
11 och 15 i FN:s sikerhetsrdds resolution 2140 (2014) dé& han uppfyller kriterierna i punkterna 17 och 18 i resolu-
tionen for uppforande pa forteckningen.

Abd al-Khaliq al-Huthi har deltagit i handlingar som hotar fred, sikerhet eller stabilitet i Jemen, sdsom handlingar
som hindrar genomforandet av avtalet av den 23 november 2011 mellan Jemens regering och oppositionen, i vilket
det stadgas om ett fredligt overlimnande av makten i Jemen, samt i handlingar som hindrar den politiska processen i
Jemen.
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[ slutet av oktober 2013 ledde Abd al-Khaliq al-Huthi en grupp kombattanter klidda i jemenitiska militdra uniformer
i ett angrepp mot platser i Dimaj, i Jemen. Manga dodades i de pafoljande striderna.

[ slutet av september 2014 forberedde sig enligt uppgift ett okdnt antal icke identifierade kombattanter for angrepp
pa beskickningar och konsulat i Sana, i Jemen, efter att ha fatt order frin Abd al-Khaliq al-Huthi. Den 30 augusti
2014 samordnade al-Huthi en vapentransport fran Amran till ett skyddat ldger i Sana.

3. Ali Abdullah Saleh (alias: Ali Abdallah Salih).
Namn pé originalspriket: zlla alll xe e

Beteckning: a) ordforande i det jemenitiska partiet Allmédnna folkkongressen (GPC), b) f.d. president i Republiken
Jemen. Fodelsedatum: a) 21.3.1945, b) 21.3.1946, c¢) 21.3.1942, d) 21.3.1947. Fodelseort: a) Bayt al-Ahmar,
provinsen Sana, Jemen, b) Sana, Jemen, c¢) Sana’a, Sanhan, Al-Rib’ al-Sharqi. Medborgarskap: Jemen. Pass nr:
00016161 (Jemen). Nationellt identitetsnr: 01010744444, Ovriga uppgifter: Kon: man. Uppford pa FN-forteck-
ningen: 7.11.2014.

Ytterligare uppgifter himtade frin den narrativa sammanfattningen av skil till upptagande pa forteckningen
som sanktionskommittén har limnat:

Ali Abdullah Saleh uppfordes pé forteckningen for sanktioner den 7 november 2014 i enlighet med punkterna 11
och 15 i resolution 2140 (2014) d& han uppfyller kriterierna i punkterna 17 och 18 i resolutionen for uppférande
pé forteckningen.

Ali Abdullah Saleh har deltagit i handlingar som hotar fred, sikerhet eller stabilitet i Jemen, sdsom handlingar som
hindrar genomforandet av avtalet av den 23 november 2011 mellan Jemens regering och oppositionen, i vilket det
stadgas om ett fredligt 6verlimnande av makten i Jemen, samt i handlingar som hindrar den politiska processen i
Jemen.

Enligt avtal av den 23 november 2011, som backats upp av Gulfstaternas samarbetsrdd, avgick Ali Abdullah Saleh
som Jemens president efter mer 4n 30 ar.

Under hosten 2012 hade Ali Abdullah Saleh enligt uppgift blivit en av de frimsta understodjarna av valdshandlingar
forévade av al-Huthi-grupperingen i norra Jemen.

Sammandrabbningarna i sodra Jemen i februari 2013 var en foljd av de samlade anstringningarna av Saleh, AQAP
och den sydliga separatisten Ali Salim al-Bayd for att skapa oro infor den konferens om en nationell dialog som holls
den 18 mars 2013. Efter detta destabiliserade Saleh i september 2014 Jemen genom att 1ata andra krafter undergriva
centralregeringen och skapa tillricklig instabilitet for att kunna hota med statskupp. Enligt en rapport frén september
2014 fran FN:s expertpanel for Jemen hdvdar samtalspartner att Saleh stoder véldshandlingar utforda av vissa jeme-
niter genom att tillhandahélla dem penningmedel och politiskt stod samt genom att sikerstilla att medlemmar av
GPC pa olika sitt fortsitter att bidra till destabiliseringen av Jemen.
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